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Hermann-HagenmeyefStr. 1, 74199 Untergruppenbach De]ivery no. / Date: 7160870/ 07.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500040693
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 16.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021820 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 70,060 KG Net weight 42,060 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501523435 30 PC 42,060 KG
Double Gear 2nd/rev cpl
Customer article number: 2501523435Position1
900001  TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500078 9 PC 18 KG
EPP-Packaging LT1
900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 223306 07.08.2018-12:57
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 ~NUMBER :
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 946

CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7160868 2501523035 4/ 30 PC S/ Speed Gear 1st cpl 5500040692
‘ 12.11.2018 2501523035 ﬂ' éff}f}y GETRAG Sonstige 7/
010 P: 1- ﬂ 2 X 30 TBA-500086 5"00 5{/@ '}%
P: - 06\( X 0 TBA-500078
P: 1- X 0 TBA-500085
7160870 2501523435 30 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
12.11.2018 2501523435 /&//) GETRAG Sonstige ‘///
010 p: 1- X 30 TBA-500086 %‘ g q/}? \
P: 9 - X 0 TBA-500078 <j

p: 1- % M é’O X 0 TBA-500085
3

7160872 2501523735 0 PC S/ Speed Gear 3rd 5500040694

12.11.2018 2501523735 V GETRAG Sonstige ,7 (/

010 P: 1- X 30 TBA-500086 <7 5 ?) C?
p: 9 - X 0 TBA-500078 50@5 §
P: 1 - ﬂ/ U"L}-{é}{ X 0 TBA-500085

7160873 2501524135 30 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500041310

14.11.2018 2501524135 / GETRAG Sonstige

010 P 1- : X 30 TBA-500086 6
P: 1- X 0 TBA-500085 o 0(%3 % O)(?
P: 12 - W CQ. !-g'é' (Q— X 0 TBA-500079

7160874 2501524535 30 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696

—~  12.11.2018 2501524535 GETRAG Sonstige o
010 P 1 - X 30 TBA-500086 égeg gg& 1?
. P 12 - X 0 TBA-500080

p: 1- X 0 TBA-500085

7160875 2501524935 30 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500041311
14.11.2018 2501524935 GETRAG Sonstige -

g0 H63
010 P 1 : / X 30 TBA-500086 %Qéjqé/ ZL‘

><

p: 1- Me@ /%6# X0 TBA-500085
7160876 2501525300 30 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
12.11.2018 2501525300 ‘ GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 30 TBA-500086 ng Z @f@b
P 9 - {x 0 TBA-500078
P 1- ‘Qj GZ ﬁfé X 0 TBA-500085
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0000008003

EREL ).Veianderll.ieferant (2) Lieferanten-Nr.

H GETRA
{| GETRAGB.V. & Co. KG
H  Hermann-Hagenmeyer-Strasse

. 74749 Rosenberg
|| |45) Beladestalle G003 / GETRAG RO

223306

-1 1(8) Send fLadL

igsnummer

30005665

:I {11) Empfaenger {12) Kunden-Nr.

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-1 | (3) Empfaenger

"| |14 Nr.Versender beim Versand-Spediteur

:| | (8) Datum

1] (9) Versandspediteur

-} | Telefon

5 | 13) Bordero-LadelisteNr.

SPEDITIONSAUFTRAG

(7) Relations-Nr.

08.11.2018

{10) Spediteur-Nr. 9 1 0 0 17 2 3

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

1| 114) Anliefer-/nbladestelle

‘1 (15) Versendervermerk fuer den Versandspediteur

1114248

¥ {16) Eintreff-Datum {17} Eintreff-Zeit

| 118) Zeichen und Nr., 19} Anzahl k20) Verpackung 21S)F 22) Inhalt 23) Ladem.- 24} Bruttogewicht

i Lieferschein-Nr. gewichtkg kg

1]~ 7160868 0001 [->ok 2501523035 28 70

1| 7160870 0001 2501523435 28 70
7160872 0001 2501523735 28 65

1| 7160873 0001 2501524135 34 64

1 « 7160874 0001 =>ok 2501524535 29 44
7160875 0001 2501524935 29 43
7160876 0001 2501525300 28 52
7160877 0001 2501525835 29 42

(26) Summe: OOfGLI {26) Rauminhalt cdmiLademeter 0 CD3 summen (2 461 23 945

1 | (29) Gefahrgut-Klassifikation

(30) Gefahrgut-Bezeichnung

4 131) Frankatur {32) Warenwert filr SVS/RVS

(34} Versender-Nachnahme
EUR

(33) Transportversicherung vom Spediteur
zu decken mit EUR

Frei Frachtfiihr EUR

K {35) Anlagen

[T Auvogoe mie 5500040692

; 1138) Transportmittel-Nr.

(37) Kontierung

X obige Sendung volistaendig und in
| ordnungsgemaessem Zustand uebemommen.

Datum Unterschrift

| 39) LKW-Code
" 140) Versandart LKW Kunde {a1)Abrechnungs-
| 42) Empfangsb iqung des Wi npfaengers:
+;| obige Sendung volistaendig und in
.| ordnur Z d erhalten,
‘%| Fimmenstempel/Unterschrift
| | 143) Uebemahmebestaetigung des Fahrers : *| (44 Die Sendung enthitt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

Uhrzeit

(02)Lieferanten-Nr.

NI

(08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

IR
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SR 1 Atsonder (Namg, AnsChIil, Land)
Expédllaur (nem, admese, pays) INTERNATIONALER .
FRACHTBRIEF
BEEE GETRAG LETIFIE DE VOITURE
Getriebe- und Zahnradfabrik INTER . e, nonabalant
Diese Balfrderung unlenllag! trotz elner Ca franspoit a5t soumls, nonobslan!
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG gepentelligen Ahrglachung den Beslim- fouto clauge conlralre, & In Con-
Hermann Hagenmeyer Strasse gu{nu&m das Ubr?:l;]nlkml“’lnensx?berl dan VEl’tltlllﬂr‘\ mlu:}ve T{! canirat ’g‘e &r&ns-
el8rderungsvartrag Im Intermationalen port Intemationa) de marchandises
74749 Ros.e nberg StraBongtitarverkehr (CMR). par routa {CMR),
EmpfAngar (Nome, Anschalt, Lond) Frachlithror (Nomg, Anachillt, Lond}
2 lennt%lm“(qnurn.'ndmauo."pnyn) 16 Transpareur (om, adresse, pays)

GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG

C/O Schweitzer Logistik Carl-Benz-Str., 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini

1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
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land/Pags|{glien

08/08/2018 loasiog oiF14248 |
-1

17 Nachialganda Frachlilfms (Name, ARSI, Land}
sutcesslis (nom, adroase, pays)

Le3 pariles encadites de fignes grases
dalvent éire rempils par e ransportout

Qant und Tog der Obemohme des Gyles
4 iloy ot dalg dela El{!’!‘e en chome da (o marchandise

On/leu BQSED bera

Lond/Page (Germany

'1 8 Vatbshalle und Esmmhunﬂnn dar FrachtiGhrer
al rvalions das f

Pam/Dete 08/08/2018 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
5 gg@ﬂ?ﬁfn%‘\%ﬁ? o signature in box 23 to transport the goods, which are covered by

this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
SHPMT. REF. NO 223306 box 2 to the place of destination in box 3.
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